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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

וַיִּקְרָ֣א1
e–chiamo
H7121

֮ מֹשֶׁה
Mose
H4872

אֶל־
a–
H0413

כָּל־
tutto–
H3605

֒ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
e–egli–disse
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
a–loro
H0413

שְׁמַ֤ע
udire
H8085

֙ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

אֶת־
–
H0853

ים הַחֻקִּ֣
il–statuti
H2706

וְאֶת־
e–
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
il–giudizi
H4941

ר אֲשֶׁ֧
che

י אָנֹכִ֛
io
H0595

דֹּבֵ֥ר
sono–speaking
H1696

בְּאָזְנֵיכֶ֖ם
in–tuo–orecchie
H0241

הַיּ֑וֹם
il–giorno
H3117

ם וּלְמַדְתֶּ֣
e–tu–dovra–imparare–loro
H3925

ם אֹתָ֔
loro
H0853

ם וּשְׁמַרְתֶּ֖
e–tu–dovra–custodire
H8104

ם׃ לַעֲשֹׂתָֽ
a–fare–loro

Mosè convocò tutto Israele, e disse loro: Ascolta, Israele, le leggi e le prescrizioni che oggi io proclamo dinanzi a 
voi; imparatele, e mettetele diligentemente in pratica.

יְהוָה2֣
l'Eterno
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
nostro–Dio
H0430

ת כָּרַ֥
tagliare
H3772

נוּ עִמָּ֛
con–noi

ית בְּרִ֖
un–patto
H1285

ב׃ בְּחֹרֵֽ
a–Oreb
H2722

L’Eterno, l’Iddio nostro, fermò con noi un patto in Horeb.

א3 ֹ֣ ל
non
H3808

אֶת־
con–
H0854

ינוּ אֲבֹתֵ֔
nostro–padri
H0001

ת כָּרַ֥
tagliare
H3772

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ית הַבְּרִ֣
il–patto
H1285

הַזֹּ֑את
il–questo
H2063

י כִּ֣
ma–

נוּ אִתָּ֗
con–noi
H0854

חְנוּ אֲנַ֨
noi
H0587

לֶּה אֵ֥
questi
H0428

ה פֹ֛
qui
H6311

הַיּ֖וֹם
il–giorno
H3117

נוּ כֻּלָּ֥
tutto–di–noi
H3605

ים׃ חַיִּֽ
vivo

L’Eterno non fermò questo patto coi nostri padri, ma con noi, che siam qui oggi tutti quanti in vita.

׀פָּנִי֣ם 4
faccia
H6440

ים בְּפָנִ֗
a–faccia
H6440

ר דִּבֶּ֨
parlo
H1696

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

עִמָּכֶם֛
con–tu

בָּהָ֖ר
a–il–monte
H2022

מִתּ֥וֹךְ
da–mezzo–di
H8432

שׁ׃ הָאֵֽ
il–fuoco
H0784

L’Eterno vi parlò faccia a faccia sul monte, di mezzo al fuoco.

נֹכִי5 אָ֠
io
H0595

ד עֹמֵ֨
stando-in-piedi
H5975

בֵּין־
tra–
H0996

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

ינֵיכֶם֙ וּבֵֽ
e–tra–tu
H0996

בָּעֵת֣
a–il–tempo
H6256

וא הַהִ֔
il–quello
H1931

לְהַגִּ֥יד
a–declare
H5046

לָכֶ֖ם
a–tu

אֶת־
–
H0853

דְּבַר֣
parola–di
H1697

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

י כִּ֤
per–

יְרֵאתֶם֙
tu–furono–afraid
H3372

מִפְּנֵי֣
da–faccia–di
H6440

שׁ הָאֵ֔
il–fuoco
H0784

א־ ֹֽ וְל
e–non–
H3808

ם עֲלִיתֶ֥
tu–ando–su
H5927

בָּהָ֖ר
su–il–monte
H2022

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

ס
–

Io stavo allora fra l’Eterno e voi per riferirvi la parola dell’Eterno; poiché voi avevate paura di quel fuoco, e non 
saliste sul monte. Egli disse:
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6֙ נֹכִי אָֽ
io
H0595

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
tuo–Dio
H0430

ר אֲשֶׁ֧
che

יךָ הוֹצֵאתִ֛
porto–tu–fuori
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
da–terra–di
H0776

יִם מִצְרַ֖
Egitto
H4714

י֥ת מִבֵּ֣
da–casa–di

�ים׃ ֑ עֲבָדִֽ
schiavi
H5650

"Io sono l’Eterno, l’Iddio tuo, che ti ho tratto fuori dal paese d’Egitto, dalla casa di schiavitù.

א7 ֹ֣ ל
non
H3808

יִהְיֶה֥־
la–dovra–essere–
H1961

֩ לְךָ֛
a–tu

ים אֱלֹהִ֥֨
dei
H0430

ים ֜ אֲחֵרִ֖
altro
H0312

עַל־
su–

יַ׃ פָּנָֽ֗
Mio–faccia
H6440

Non avere altri dèi nel mio cospetto.

֣א־8 ֹֽ ל
non–
H3808

ה־ תַעֲשֶׂ֥
tu–dovra–fare–

֣ לְךָ֥
per–te-stesso

׀פֶסֶ֣֙ל֙ 
un–idolo
H6459

כָּל־
qualsiasi–
H3605

ה֡ תְּמוּנָ֔
form
H8544

ר֣ אֲשֶׁ֤
che

׀בַּשָּׁמַיִ֣֙ם֙ 
in–il–cieli
H8064

עַל ֡ מִמַּ֔
sopra
H4605

ר֩ וַאֲשֶׁ֥
e–che

רֶץ בָּאָ֖֨
in–il–terra
H0776

חַת מִתָּ֑֜
beneath
H8478

ר וַאֲשֶׁ֥
e–che

יִ֣ם  ׀בַּמַּ֖
in–il–acque
H4325

חַ֣ת מִתַּ֥
da–beneath
H8478

רֶץ׃ לָאָֽ֗
il–terra
H0776

Non ti fare scultura alcuna né immagine alcuna delle cose che sono lassù nel cielo o quaggiù sulla terra o nelle 
acque sotto la terra.

לאֹ־9
non–
H3808

֣�ה תִשְׁתַּחֲוֶ֥
tu–dovra–arco–giu
H7812

֮ ם לָהֶ֖
a–loro

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

תָעָבְדֵ֑ם֒
tu–dovra–servire–loro
H5647

י כִּ֣
per–

י אָנֹכִ֞
io
H0595

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
tuo–Dio
H0430

אֵל֣
Dio
H0410

א קַנָּ֔
geloso
H7067

קֵד פֹּ֠
visiting

ן עֲוֹ֨
iniquita–di
H5771

אָב֧וֹת
padri
H0001

עַל־
su–

בָּנִי֛ם
figli

וְעַל־
e–su–

ים שִׁלֵּשִׁ֥
terzo–generazione
H8029

וְעַל־
e–su–

ים רִבֵּעִ֖
quarto–generazione
H7256

֑�י׃ לְשֹׂנְאָֽ
a–quelli–che–odiare–Me
H8130

Non ti prostrare davanti a quelle cose e non servir loro, perché io, l’Eterno, il tuo Dio, sono un Dio geloso che 
punisco l’iniquità dei padri sopra i figliuoli fino alla terza e alla quarta generazione di quelli che m’odiano,

שֶׂה10 ֥ וְעֹ֤
e–doing

סֶ֙ד֙ חֶ֖
benignita

ים אֲלָפִ֑֔ לַֽ
a–migliaia
H0505

י לְאֹהֲבַ֖
a–quelli–che–amare–Me
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
e–a–quelli–che–custodire
H8104

]מצותו[
[Suo–comandamenti]
H4687

י׃( )מִצְוֹתָֽ
Mio–comandamenti
H4687

ס
–

ed uso benignità fino a mille generazioni verso quelli che mi amano e osservano i miei comandamenti.

א11 ֹ֥ ל
non
H3808

א תִשָּׂ֛
tu–dovra–alzare
H5375

אֶת־
–
H0853

ׁם־ שֵֽ
nome–di–
H8034

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
tuo–Dio
H0430

וְא לַשָּׁ֑
a–il–emptiness
H7723

י כִּ֣
per–

א ֹ֤ ל
non
H3808

יְנַקֶּה֙
fara–lasciare–unpunished
H5352

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אֵ֛ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
che–

א יִשָּׂ֥
lifts
H5375

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
Suo–nome
H8034

ׁוְא׃ לַשָּֽ
a–il–emptiness
H7723

ס
–

Non usare il nome dell’Eterno, dell’Iddio tuo, in vano, poiché l’Eterno non terrà per innocente chi avrà usato il suo 
nome in vano.
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שָׁמ֣וֹ֛ר12
custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

י֥וֹם֩
giorno–di
H3117

ת     הַשַׁבָּ֖֨
il–Sabbath
H7676

וֹ לְקַדְּשׁ֑֜
a–santificare–esso
H6942

ר כַּאֲשֶׁ֥
come

׀צִוְּךָ֖֣ 
comando–tu
H6680

֣�ה יְהוָ֥
l'Eterno
H3068

יךָ   אֱלֹהֶֽ֗
tuo–Dio
H0430

Osserva il giorno del riposo per santificarlo, come l’Eterno, l’Iddio tuo, ti ha comandato.

שֶׁ֣ת13 שֵׁ֤
sei
H8337

ים֙ יָמִ֣
giorni
H3117

֮ ד עֲבֹ֔ תַּֽ
tu–dovra–lavoro
H5647

י֣תָ וְעָשִׂ֖
e–tu–dovra–fare

ל־ כָּֿ
tutto–
H3605

ךָ׃֒ מְלַאכְתֶּֽ
tuo–opera
H4399

Lavora sei giorni, e fa’ in essi tutta l’opera tua;

וְיוֹ֙ם14֙
e–giorno
H3117

י ֔ הַשְּׁבִיעִ֜
il–settimo
H7637

ת֣  ׀שַׁבָּ֖
Sabbath
H7676

֣�ה לַיהוָ֖
a–l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֑֗
tuo–Dio
H0430

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה תַעֲשֶׂ֣
tu–dovra–fare

כָל־
qualsiasi–
H3605

ה מְלָאכָ֡
opera
H4399

ה אַתָּ֣
tu

וּבִנְךָֽ־
e–tuo–figlio–

ךָ וּבִתֶּ֣
e–tuo–figlia
H1323

וְעַבְדְּךָֽ־
e–tuo–maschio–servo–
H5650

אֲמָתֶךָ וַ֠
e–tuo–femmina–servo
H0519

וְשׁוֹרְךָ֨
e–tuo–bue
H7794

רְךָ֜ וַחֲמֹֽ
e–tuo–asino
H2543

וְכָל־
e–qualsiasi–
H3605

ךָ בְּהֶמְתֶּ֗
tuo–animale
H0929

וְגֵֽרְךָ֙
e–tuo–forestiero
H1616

ר אֲשֶׁ֣
che

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
in–tuo–porte
H8179

עַן לְמַ֗
in–order–quello
H4616

יָנ֛וּחַ
possa–riposare
H5117

עַבְדְּךָ֥
tuo–maschio–servo
H5650

וַאֲמָתְךָ֖
e–tuo–femmina–servo
H0519

כָּמֽ֑וֹךָ׃
come–tu
H3644

ma il settimo giorno è giorno di riposo consacrato all’Eterno, al tuo Dio: non fare in esso lavoro alcuno, né tu, né 
il tuo figliuolo, né la tua figliuola, né il tuo servo, né la tua serva, né il tuo bue, né il tuo asino, né alcuna delle tue 
bestie, né il tuo forestiero che sta dentro le tue porte, affinché il tuo servo e la tua serva si riposino come tu.

15֗ וְזָכַרְתָּ֞
e–tu–dovra–ricordare
H2142

י־ כִּ֣
quello–

֥�בֶד עֶ֤
un–schiavo
H5650

׀הָיִי֣֙תָ֙ 
tu–furono
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
in–terra–di
H0776

יִם ֗ מִצְרַ֔
Egitto
H4714

אֲךָ֜֩ וַיֹּצִ֨
e–porto–tu–fuori
H3318

֤֨ה יְהוָ
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֶ֤י֙ךָ֙
tuo–Dio
H0430

ם֙ מִשָּׁ֔
da–la
H8033

֥�ד בְּיָ֤
da–mano
H3027

ה֙ חֲזָקָ֖
forte
H2389

עַ וּבִזְרֹ֣
e–da–arm
H2220

֑֔ה נְטוּיָ
outstretched
H5186

עַל־
su–

ן כֵּ֗
cosi

צִוְּךָ֙
comando–tu
H6680

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
tuo–Dio
H0430

לַעֲשׂ֖וֹת
a–fare

אֶת־
–
H0853

י֥וֹם
giorno–di
H3117

ת׃     הַשַׁבָּֽ
il–Sabbath
H7676

ס
–

E ricordati che sei stato schiavo nel paese d’Egitto, e che l’Eterno, l’Iddio tuo, ti tratto di là con mano potente e 
con braccio steso; perciò l’Eterno, il tuo Dio, ti ordina d’osservare il giorno del riposo.

ד16 כַּבֵּ֤
onorare
H3513

אֶת־
–
H0853

אָבִי֙ךָ֙
tuo–padre
H0001

וְאֶת־
e–
H0853

ךָ אִמֶּ֔
tuo–madre
H0517

ר כַּאֲשֶׁ֥
come

צִוְּךָ֖
comando–tu
H6680

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
tuo–Dio
H0430

׀לְמַעַ֣ן 
in–order–quello
H4616

יַאֲרִיכֻן֣
possa–essere–prolonged
H0748

יךָ יָמֶ֗
tuo–giorni
H3117

֙ וּלְמַעַ֙ן
e–in–order–quello
H4616

יִי֣טַב
esso–possa–essere–buono
H3190

ךְ לָ֔
per–tu

עַל֚
su

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
il–suolo
H0127

אֲשֶׁר־
che–

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
tuo–Dio
H0430

ן נֹתֵ֥
e–dando
H5414

ךְ׃ לָֽ
a–tu

ס
–
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Onora tuo padre e tua madre, come l’Eterno, l’Iddio tuo, ti ha comandato, affinché i tuoi giorni siano prolungati, 
e tu sii felice sulla terra che l’Eterno, l’Iddio tuo, ti dà.

א17 ֖ ֹ֥ ל
non
H3808

ח׃ רְצָֽ תִּֿ
tu–dovra–murder
H7523

ס
–

Non uccidere.

֣א18 ֹ֖ וְל
e–non
H3808

֑�ף׃ נְאָֽ תִּֿ
tu–dovra–commit–adultery
H5003

ס
–

Non commettere adulterio.

֣א19 ֹ֖ וְל
e–non
H3808

ב׃ ֔ גְנֹֽ תִּֿ
tu–dovra–rubare
H1589

ס
–

Non rubare.

א־20 ֹֽ וְל
e–non–
H3808

תַעֲנֶה֥
tu–dovra–rispondere

עֲךָ֖ בְרֵֽ
contro–tuo–prossimo
H7453

עֵ֥ד
testimone
H5707

ׁוְא׃ שָֽ
falso
H7723

ס
–

Non attestare il falso contro il tuo prossimo.

א21 ֹ֥ וְל
e–non
H3808

ד תַחְמֹ֖
tu–dovra–covet

אֵשֶׁ֣ת
moglie–di
H0802

רֵעֶךָ֑
tuo–prossimo
H7453

ס
–

א ֹ֨ וְל
e–non
H3808

תִתְאַוֶּ֜ה
tu–dovra–desire
H0183

ית בֵּ֣
casa–di

ךָ רֵעֶ֗
tuo–prossimo
H7453

הוּ שָׂדֵ֜
suo–campo

וְעַבְדּ֤וֹ
e–suo–maschio–servo
H5650

וַאֲמָתוֹ֙
e–suo–femmina–servo
H0519

שׁוֹר֣וֹ
suo–bue
H7794

וַחֲמֹר֔וֹ
e–suo–asino
H2543

ל וְכֹ֖
e–tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֥
quello

ךָ׃ לְרֵעֶֽ
a–tuo–prossimo
H7453

ס
–

Non concupire la moglie del tuo prossimo, e non bramare la casa del tuo prossimo, né il suo campo, né il suo 
servo, né la sua serva, né il suo bue, né il suo asino, né cosa alcuna che sia del tuo prossimo".

ת־22 אֶֽ
–
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
il–parole
H1697

לֶּה הָאֵ֡
il–questi
H0428

דִּבֶּר֩
parlo
H1696

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

כָּל־
tutto–
H3605

ם קְהַלְכֶ֜
tuo–assemblea
H6951

ר בָּהָ֗
a–il–monte
H2022

מִתּ֤וֹךְ
da–mezzo–di
H8432

הָאֵשׁ֙
il–fuoco
H0784

עָנָן֣ הֶֽ
il–nuvola
H6051

ל עֲרָפֶ֔ וְהָֽ
e–il–thick–tenebre
H6205

ק֥וֹל
voce

גָּד֖וֹל
grande

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

יָסָף֑
Egli–aggiunse
H3254

ם יִּכְתְּבֵ֗ וַֽ
e–Egli–scrisse–loro
H3789

עַל־
su–

֙ שְׁנֵי
due
H8147

ת לֻחֹ֣
tablets–di
H3871

ים אֲבָנִ֔
pietra
H0068

יִּתְּנֵם֖ וַֽ
e–Egli–diede–loro
H5414

י׃ אֵלָֽ
a–me
H0413

Queste parole pronunziò l’Eterno parlando a tutta la vostra raunanza, sul monte, di mezzo al fuoco, alla nuvola, 
all’oscurità, con voce forte, e non aggiunse altro. Le scrisse su due tavole di pietra, e me le diede.
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י23 וַיְהִ֗
e–esso–fu
H1961

כְּשָׁמְעֲכֶם֤
quando–tuo–udito
H8085

אֶת־
–
H0853

֙ הַקּוֹל
il–voce

מִתּ֣וֹךְ
da–mezzo–di
H8432

שֶׁךְ הַחֹ֔
il–tenebre
H2822

וְהָהָ֖ר
e–il–monte
H2022

בֹּעֵר֣
burning

בָּאֵשׁ֑
con–il–fuoco
H0784

וַתִּקְרְב֣וּן
e–tu–si-avvicino
H7126

י אֵלַ֔
a–me
H0413

כָּל־
tutto–
H3605

י רָאשֵׁ֥
capi–di

שִׁבְטֵיכֶ֖ם
tuo–tribu
H7626

ם׃ וְזִקְנֵיכֶֽ
e–tuo–anziani
H2205

Or come udiste la voce che usciva dalle tenebre mentre il monte era tutto in fiamme, i vostri capi tribù e i vostri 
anziani s’accostarono tutti a me, e diceste:

וַתֹּאמְר֗ו24ּ
e–tu–disse
H0559

הֵן֣
ecco
H2005

נוּ הֶרְאָ֜
ha–shown–noi
H7200

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
nostro–Dio
H0430

אֶת־
–
H0853

כְּבֹד֣וֹ
Suo–gloria
H3519

וְאֶת־
e–
H0853

גָּדְל֔וֹ
Suo–greatness
H1433

וְאֶת־
e–
H0853

קֹל֥וֹ
Suo–voce

עְנוּ שָׁמַ֖
noi–udi
H8085

מִתּ֣וֹךְ
da–mezzo–di
H8432

הָאֵשׁ֑
il–fuoco
H0784

הַיּ֤וֹם
il–giorno
H3117

הַזֶּה֙
il–questo
H2088

ינוּ רָאִ֔
noi–avere–visto
H7200

י־ כִּֽ
quello–

ר יְדַבֵּ֧
parla
H1696

ים אֱלֹהִ֛
Dio
H0430

אֶת־
–
H0854

ם אָדָ֖ הָֽ
il–uomo
H0120

י׃ וָחָֽ
e–egli–vive
H2425

"Ecco, l’Eterno, l’Iddio nostro, ci ha fatto vedere la sua gloria e la sua grandezza, e noi abbiamo udito la sua voce 
di mezzo al fuoco; oggi abbiam veduto che Dio ha parlato con l’uomo e l’uomo è rimasto vivo.

וְעַתָּה25֙
e–ora
H6258

לָמָּ֣ה
perche
H4100

נָמ֔וּת
dovra–noi–morire
H4191

י כִּ֣
per–

נוּ אכְלֵ֔ ֹֽ ת
fara–consumare–noi
H0398

הָאֵ֥שׁ
il–fuoco
H0784

הַגְּדֹלָ֖ה
il–grande

הַזֹּ֑את
il–questo
H2063

אִם־
se–

ים  ׀יֹסְפִ֣
continuing
H3254

חְנוּ אֲנַ֗
noi
H0587

שְׁמֹעַ לִ֠
a–udire
H8085

אֶת־
–
H0853

ק֨וֹל
voce–di

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
nostro–Dio
H0430

ע֖וֹד
piu
H5750

תְנוּ׃ וָמָֽ
e–noi–fara–morire
H4191

Or dunque, perché morremmo noi? giacché questo gran fuoco ci consumerà; se continuiamo a udire ancora la 
voce dell’Eterno, dell’Iddio nostro, noi morremo.

י26 כִּ֣
per–

י מִ֣
che
H4310

כָל־
tutto–
H3605

ר בָּשָׂ֡
carne
H1320

ר אֲשֶׁ֣
che

שָׁמַע֣
ha–udi
H8085

֩ קוֹל
voce–di

ים אֱלֹהִ֨
Dio
H0430

ים חַיִּ֜
vivente

ר מְדַבֵּ֧
speaking
H1696

מִתּוֹךְ־
da–mezzo–di–
H8432

הָאֵ֛שׁ
il–fuoco
H0784

נוּ כָּמֹ֖
come–noi
H3644

חִי׃ וַיֶּֽ
e–visse
H2421

Poiché qual è il mortale, chiunque egli sia, che abbia udito come noi la voce dell’Iddio vivente parlare di mezzo al 
fuoco e sia rimasto vivo?

קְרַ֤ב27
avvicinarsi
H7126

אַתָּה֙
tu

ע וּֽשֲׁמָ֔
e–udire
H8085

אֵ֛ת
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
quello

יאֹמַ֖ר
fara–dire
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
nostro–Dio
H0430

׀וְאַתְּ֣ 
e–tu

ר תְּדַבֵּ֣
fara–parla
H1696

ינוּ אֵלֵ֗
a–noi
H0413

אֵת֩
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ר אֲשֶׁ֨
quello

ר יְדַבֵּ֜
fara–parla
H1696

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
nostro–Dio
H0430

אֵלֶ֖יךָ
a–tu
H0413

עְנוּ וְשָׁמַ֥
e–noi–fara–udire
H8085

ׂינוּ׃ וְעָשִֽ
e–noi–fara–fare

Accostati tu e ascolta tutto ciò che l’Eterno, il nostro Dio, dirà; e ci riferirai tutto ciò che l’Eterno, l’Iddio nostro, ti 
avrà detto, e noi l’ascolteremo e lo faremo".
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וַיִּשְׁמַ֤ע28
e–udi
H8085

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ק֣וֹל
voce–di

ם דִּבְרֵיכֶ֔
tuo–parole
H1697

בְּדַבֶּרְכֶ֖ם
quando–tu–parlo
H1696

אֵלָי֑
a–me
H0413

אמֶר וַיֹּ֨
e–disse
H0559

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

י אֵלַ֗
a–me
H0413

מַעְתִּי שָׁ֠
io–avere–udi
H8085

אֶת־
–
H0853

ק֨וֹל
voce–di

י דִּבְרֵ֜
parole–di
H1697

הָעָם֤
il–popolo

הַזֶּה֙
il–questo
H2088

ר אֲשֶׁ֣
che

דִּבְּר֣וּ
essi–parlo
H1696

יךָ אֵלֶ֔
a–tu
H0413

יבוּ הֵיטִ֖
essi–fece–pozzo
H3190

כָּל־
tutto–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
quello

רוּ׃ דִּבֵּֽ
essi–parlo
H1696

E l’Eterno udì le vostre parole, mentre mi parlavate; e l’Eterno mi disse: "Io ho udito le parole che questo popolo ti 
ha rivolte; tutto quello che hanno detto, sta bene.

י־29 מִֽ
che–
H4310

ן יִתֵּ֡
fara–dare
H5414

וְהָיָה֩
e–farebbe–essere
H1961

ם לְבָבָ֨
loro–cuore
H3824

זֶ֜ה
questo
H2088

ם לָהֶ֗
a–loro

לְיִרְאָ֥ה
a–temere
H3372

י אֹתִ֛
Me
H0853

ר וְלִשְׁמֹ֥
e–a–custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

י מִצְוֹתַ֖
Mio–comandamenti
H4687

כָּל־
tutto–
H3605

ים הַיָּמִ֑
il–giorni
H3117

עַן לְמַ֨
in–order–quello
H4616

יִיטַ֥ב
esso–fara–essere–buono
H3190

לָהֶ֛ם
per–loro

וְלִבְנֵיהֶ֖ם
e–per–loro–figli

ם׃ לְעֹלָֽ
per-sempre
H5769

Oh avessero pur sempre un tal cuore, da temermi e da osservare tutti i miei comandamenti, per esser felici in 
perpetuo eglino ed i loro figliuoli!

לֵ֖ך30ְ
andare
H3212

ר אֱמֹ֣
dire
H0559

לָהֶם֑
a–loro

שׁ֥וּבוּ
tornare
H7725

לָכֶ֖ם
per–voi-stessi

ם׃ לְאָהֳלֵיכֶֽ
a–tuo–tende
H0168

Va’ e di’ loro: Tornate alle vostre tende;

ה31 וְאַתָּ֗
e–tu

֮ פֹּה
qui
H6311

ד עֲמֹ֣
stare-in-piedi
H5975

עִמָּדִי֒
con–Me
H5978

וַאֲדַבְּרָ֣ה
e–io–fara–parla
H1696

יךָ אֵלֶ֗
a–tu
H0413

אֵ֧ת
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

הַמִּצְוָה֛
il–comandamento
H4687

ים וְהַחֻקִּ֥
e–il–statuti
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֖
e–il–giudizi
H4941

ר אֲשֶׁ֣
che

תְּלַמְּדֵ֑ם
tu–dovra–insegnare–loro
H3925

וְעָשׂ֣וּ
e–essi–dovra–fare

רֶץ בָאָ֔
in–il–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֧
che

י אָנֹכִ֛
io
H0595

ן נֹתֵ֥
sono–dando
H5414

לָהֶ֖ם
a–loro

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
a–possedere–esso
H3423

ma tu resta qui meco, e io ti dirò tutti i comandamenti, tutte le leggi e le prescrizioni che insegnerai loro, perché 
le mettano in pratica nel paese di cui do loro il possesso".

ם32 וּשְׁמַרְתֶּ֣
e–tu–dovra–custodire
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
a–fare

ר כַּאֲשֶׁ֥
come

צִוָּ֛ה
comando
H6680

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
tuo–Dio
H0430

אֶתְכֶם֑
tu
H0853

א ֹ֥ ל
non
H3808

רוּ תָסֻ֖
tu–dovra–volgere
H5493

ין יָמִ֥
destra
H3225

אל׃ ֹֽ וּשְׂמ
o–sinistra
H8040

Abbiate dunque cura di far ciò che l’Eterno, l’Iddio vostro, vi ha comandato; non ve ne sviate né a destra né a 
sinistra;
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בְּכָל־33
in–tutto–
H3605

רֶךְ הַדֶּ֗
il–via
H1870

ר אֲשֶׁ֨
che

צִוָּ֜ה
comando
H6680

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
tuo–Dio
H0430

אֶתְכֶ֖ם
tu
H0853

תֵּלֵכ֑וּ
tu–dovra–camminare
H3212

לְמַ֤עַן
in–order–quello
H4616

֙ חְיוּן תִּֽ
tu–possa–vivere
H2421

וְט֣וֹב
e–buono
H2895

ם לָכֶ֔
per–tu

ם וְהַאֲרַכְתֶּ֣
e–tu–fara–prolong
H0748

ים יָמִ֔
giorni
H3117

רֶץ בָּאָ֖
in–il–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
che

ירָשֽׁוּן׃ תִּֽ
tu–fara–possedere
H3423

camminate in tutto e per tutto per la via che l’Eterno, il vostro Dio, vi ha prescritta, affinché viviate e siate felici e 
prolunghiate i vostri giorni nel paese di cui avrete il possesso.
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